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[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6236 — Dana/Bosch Rexroth/Dana Rexroth Transmission Services JV)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 203/01)

Fis-27 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni ddec¢idiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-de¢izjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser
isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.cufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6236. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

Ebda oppozizzjoni ghal konc¢entrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6271 — RWE Deutschland/Aesop/Vitronet Holding)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 203/02)

Fit-30 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni dde¢idiet li ma topponix il-konéentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Germaniz u
ser isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.cuf
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6271. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata
(Kaz COMP/M.6226 — Media-Saturn/Redcoon)
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2011/C 203/03)

Fit-23 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni ddeéidiet li ma topponix il-konéentrazzjoni notifikata msemmija
hawn fuq u li tiddikjaraha kompatibbli mas-suq komuni. Din id-decizjoni hi bbazata fuq 1-Artikolu 6(1)b
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004. It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Germaniz u
ser isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— Fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu
d-decizjonijiet individwali ta’ amalgamazzjoni, inkluzi l-kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indici
settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.curopa.eufen/index.htm) fid-dokument li jgib
in-numru 32011M6226. 1I-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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(Atti preparatoryji)

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

OPINJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tad-19 ta’ Mejju 2011

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-sistema Ewropea ta’
kontijiet nazzjonali u regjonali fl-Unjoni Ewropea

(CON/2011/44)
(2011/C 203/04)

Introduzzjoni u bazi legali

Fit-3 ta’ Frar 2011, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) ircieva talba minghand il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
ghal opinjoni dwar proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar is-sistema Ewropea
ta’ kontijiet nazzjonali u regjonali fl-Unjoni Ewropea (') (minn hawn ’il quddiem “ir-regolament propost”).

Il-kompetenza tal-BCE li jaghti opinjoni hija bbazata fuq l-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, peress illi r-regolament propost huwa fl-ogsma ta’ kompetenza tal-BCE.
Skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 17.5 tar-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew, il-Kunsill
Governattiv adotta din l-opinjoni.

Osservazzjonijiet generali

1. Bhala produttur u utent tal-istatistika Ewropea, il-BCE jilqa’ r-regolament propost bhala pass importanti
lejn aktar titjib fil-kwalita tal-istatistika Ewropea, b'mod partikolari tal-kontijiet nazzjonali, billi jgibhom
konformi mal-bidliet fl-ambjent ekonomiku u finanzjarju u mal-progress fil-metodologija. Is-sistema
Ewropea ta’ kontijiet nazzjonali u regjonali tifforma l-qalba tal-istatistika makroekonomika Ewropea u
hija ghalhekk vitali ghall-finijiet tal-politika monetarja.

2. 1I-BCE jilqa’ wkoll il-konsistenza intiza tal-kuncetti u definizzjonijiet statisti¢i deskritti fi hdan ir-rego-
lament propost, fost ohrajn, mas-Sistema ta’ Kontijiet Nazzjonali (SNA 2998) adottata mill-Kummiss-
joni tan-Nazzjonijiet Uniti ghall-Istatistika, is-sitt edizzjoni tal-Manwal tal-Fond Monetarju Internazz-
jonali dwar il-Bilan¢ tal-Pagamenti u 1-Pozizzjoni tal-Investiment Internazzjonali (BPM6), ir-raba’ edizz-
joni tal-Kriterju ta’ Referenza tal-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u l-Izvilupp Ekonomici tad-De-
finizzjoni tal-Investiment Dirett Barrani u mal-klassifika tal-attivita industrijali Ewropea (NACE Rev.2).
Ir-regolament propost ibbenefika wkoll mill-istrumenti msemmija hawn fuq ghal dak li jikkoncerna I-
konsistenza u l-metodologiji armonizzati.

() KUMM(2010) 774 finali.
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Osservazzjonijiet Specifici

. Kemm is-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC) u s-Sistema Statistika Ewropea (ESS) gew assenjati

l-kompitu mit-Trattat li jizviluppaw, jipproducu u jiddisseminaw l-istatistika Ewropea, izda taht ogfsa
legali separati sabiex jigu riflessi l-istrutturi ta’ governanza rispettivi taghhom. Ir-regolament propost
ghandu impatt fuq l-istatistika prodotta minn dawn iz-zewg sistemi. Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2533/98 tat-23 ta’ Novembru 1998 dwar il-gbir ta’ informazzjoni statistika mill-Bank Centrali
Ewropew () jaghti dritt lill-BCE, assistit mill-banek ¢entrali nazzjonali, li jigbor informazzjoni statistika
fil-limiti tal-popolazzjoni ta’ rappurtar ta’ referenza u ta’ dak li huwa necessarju sabiex jitwettqu I-
kompiti tas-SEBC. Aktar specifikament, il-popolazzjoni ta’ rappurtar ta’ referenza tinkludi persuni legali
u naturali Ii jghixu fi Stat Membru u jaqghu fis-settur “korporazzjonijiet finanzjarji” kif definiti fir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2223/96 tal-25 ta’ Gunju 1996 dwar is-sistema Ewropea ta’ kontijiet
nazzjonali u regjonali fil-Komunita (?), kif ukoll persuni legali u naturali li jghixu fi Stat Membru, sal-
punt li huma jkunu jokkupaw pozizzjonijiet transkonfinali jew ikunu wettqu tranzazzjonijiet transkon-
finali.

. Li tigi zgurata l-kooperazzjoni mill-qrib u l-koordinazzjoni xierqa bejn is-SEBC u I-ESS jimminimizza I-

piz tar-rappurtar u jiggarantixxi l-koerenza necessarja sabiex tigi prodotta l-istatistika Ewropea. Din il-
htiega ghal kooperazzjoni mill-qrib hija riflessa wkoll fil-Memorandum ta’ Ftehim dwar l-Istatistika
Ekonomika u Finanzjarja tal-10 ta’ Marzu 2003 bejn id-Direttorat Generali Statistika tal-Bank Centrali
Ewropew (DG Statistika) u 1-Uffi¢¢ju tal-Istatistika tal-Komunitajiet Ewropej (Eurostat) (°).

. Minhabba r-relazzjoni mill-grib fit-thejjija tal-qafas metodologiku tar-regolament propost, il-BCE gabel

fuq talba tal-Eurostat li jabbozza bosta kapitoli tal-Anness A li huwa marbut mill-qrib mal-qafas
statistiku tas-SEBC. B'mod partikolari, il-BCE ghamel kontribuzzjoni sostanzjali ghad-definizzjoni tas-
settur “korporazzjonijiet finanzjarji” ftermini ta’ unitajiet istituzzjonali u sottosetturi bhala parti minn
Kapitolu 2 u d-deskrizzjoni ta’ attiv u passiv finanzjarju u l-prezentazzjoni taghhom fis-sekwenza tal-
kontijiet (Kapitolu 5 u partijiet minn Kapitoli 6 u 7). Abbozzi kienu pprovduti wkoll ghal Kapitolu 17
(assigurazzjoni so¢jali inkluzi l-pensjonijiet) u dwar partijiet ta’ Kapitolu 21 (kontijiet tal-gvern) u ta’
Kapitolu 19 (kontijiet Ewrope;j).

. Fir-rigward tad-definizzjoni tas-settur istituzzjonali “korporazzjonijiet finanzjarji” u s-sottosetturi tieghu

(Anness A ghar-regolament propost, Kapitolu 2), il-BCE jilga' I-fatt illi d-definizzjoni tas-subsettur
istituzzjonijiet finanzjarji monetarji ssegwi d-definizzjoni tal-BCE fparagrafu 2.67 ta’ Anness A. Id-
definizzjonijiet ta’ sottosetturi ta’ “korporazzjonijiet finanzjarji ohra” huma konsistenti, fil-parti l-kbira
taghhom, mal-appro¢¢ uzat fatti legali tal-BCE. Sabiex jigi mminimizzat il-piz tar-rappurtar u tigi
ggarantita I-koerenza necessarja ghall-produzzjoni tal-istatistika Ewropea, il-BCE jipproponi illi d-defi-
nizzjoni proposta ta’ korporazzjoni finanzjarja b'ghan spegjali involuti fi tranzazzjonijiet ta’ hrug ta’
titoli tigi allinjata aktar mar-Regolament BCE/2008/30 tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar statistika li
tittratta l-attiv u l-passiv ta’ korporazzjonijet finanzjarji involuti fi tranzazzjonijiet ta’ hrug ta’ titoli ().

. Fuq il-bazi ta’ dan thawn fuq u minhabba l-interdependenzi tal-gafas statistiku tas-SEBC u I-ESS, ir-

regolament propost huwa rilevanti hafna ghar-rekwiziti ta’ rappurtar statistiku tal-BCE, fost ohrajn, fl-
ogsma ta’ statistika monetarja, dik tal-istituzzjonijiet finanzjarji u dik tas-swieq, l-istatistika dwar il-
bilan¢ tal-pagamenti u statistika dwar il-pozizzjoni tal-investimenti internazzjonali, kontijiet finanzjarji
trimestrali u statistika tal-finanzi tal-gvern. Skont il-prattika kurrenti u I-htiega ghal kooperazzjoni mill-
qrib u l-koordinazzjoni xierqa bejn is-SEBC u I-ESS, bl-emenda tar-regolament propost permezz ta’
setghat iddelegati, il-Kummissjoni ghandha tizgura l-involviment dovut tal-BCE billi thejji abbozz tal-atti
ddelegati skont ir-regolament propost.

1) GU L 318, 27.11.1998, p. 8.

5U L 310, 30.11.1996, p. 1.

Jinsab fis-sit elettroniku tal-BCE fuq http://www.ecb.europa.eu

G
GU L 15, 20.1.2009, p. 1.
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8. Barra minn dan, filwaqt li jikkunsidra l-importanza tal-atti delegati adottati skont I-Artikolu 290 tat-
Trattat, il-BCE jaghmel l-osservazzjonijiet li gejjin fir-rigward tal-ezercizzju tar-rwol konsultattiv tieghu
stess taht I-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-Trattat.

L-ewwel, l-abbozzi ta’ atti delegati tal-Kummissjoni jikkwalifikaw bhala “atti tal-Unjoni proposti” skont
it-tifsira tal-ewwel inciz tal-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-Trattat (!). Atti delegati jikkostitwixxu atti legali
tal-Unjoni (?). B'mod sinifikanti, il-parti l-kbira ta’ verzjonijiet lingwistici tal-Artikolu 282(5) tat-Trattat
jirreferu ghal “abbozzi” tal-atti legali tal-Unjoni li fughom il-BCE huwa mehtieg Ii jigi kkonsultat (3).
Ghaldagstant, l-iskop tad-dmir li jigi kkonsultat il-BCE ma jistax jigi ristrett biss ghal dawk l-abbozzi ta’
atti bbazati fuq proposta tal-Kummissjoni.

It-tieni, fis-sentenza OLAF (), il-Qorti tal-Gustizzja éc¢arat illi l-obbligu li jigi kkonsultat il-BCE huwa
intiz “essenzjalment sabiex jigi zgurat illi l-legislatura tadotta l-att biss meta tkun instemghet l-istituzz-
joni, li, permezz tal-funzjonijiet specifici li tezercita fil-qafas Komunitarju tal-qasam koncernat u
permezz tal-livell gholi ta’ esperjenza li tgawdi, hija fpozizzjoni partikolarment tajba sabiex ikollha
rwol utli fil-process legislattiv li hemm mahsub”.

Fdan l-isfond, sabiex jigu msarrfa I-benefi¢¢ji shah tat-thaddim mill-BCE tar-rwol konsultattiv tieghu, il-
BCE ghandu jigi kkonsultat fil-hin xieraq dwar abbozzi ta’ atti tal-Unjoni, inkluz abbozzi ta’ atti delegati,
li jaqghu fl-ogsma tal-kompetenza tieghu. 1-BCE ser jezercita r-rwol konsultattiv tieghu billi jqis bl-
akbar mod possibbli t-termini ta’ zmien ghall-adozzjoni ta’ dawn l-atti.

9. Minhabba l-kompiti tieghu relatati mal-politika monetarja, il-fokus statistiku tal-BCE huwa fuq l-aggre-
gati Ewropej. II-BCE jaghti importanza lill-kontijiet integrati trimestrili taz-zona tal-euro skont is-settur
istituzzjonali. Ghal dak il-ghan, firxa suffi¢jenti ta’ dejta ftermini tal-provvediment ta’ kontribuzzjonijiet
nazzjonali hija mehtiega fil-hin ghal decizjonijiet ta’ politika monetarja.

10. Il-gbir ta’ dejta ghal Stati Membri individwali kisbet aktar importanza minhabba l-htigijiet statistici
godda ghal ragunijiet ta’ stabbilta finanzjarja u dawk makroprudenzjali, partikolarment brabta mat-
twaqqif ricenti tal-Bord Ewropew ghar-Riskju Sistemiku u r-responsabbilta tieghu ghas-sorveljanza
makroprudenzjali tas-sistema finanzjarja fi hdan 1-Unjoni. Statistika tal-kontijiet nazzjonali fwaqtha u
li wiehed jista’ jorbot fugha ghal Stati Membri individwali hija mehtiega wkoll biex tappoggja l-miri tal-
Patt Euro Plus u ghall-ghanijiet tal-Mekkanizmu Ewropew ta’ Stabbilta.

11. Mill-perspettiva tal-politika monetarja u tal-istabbiltd finanzjarja, il-BCE jaghti prijorita gholja lil dejta
trimestrili fwagqtha ta’ affidabbilta suffi¢jenti li tiehu precedenza fuq dejta dettaljata annwali jew anqas
frekwenti. Barra minn hekk, il-kumpilazzjoni ta’ sett shih ta’ tabelli ghal snin ricenti ghandha jkollha
prijorita fuq sensiliet twal ta’ dejta retrospettiva dettaljata.

(1) L-ewwel inéiz ta’ Artikolu 127(4) tat-Trattat jipprovdi illi I-BCE ghandu jkun ikkonsultat “dwar kull att propost mill-

Unjoni fl-ogsma tal-kompetenza tieghu”. L-Artikolu 282(5) tat-Trattat jipprovdi illi: “Fl-ogsma tal-kompetenzi tieghu,
il-Bank Centrali Ewropew ghandu jigi kkonsultat fuq l-atti kollha proposti tal-Unjoni”.
(3) L-Artikolu 290 tat-Trattat jappartjeni ghal Parti Sitta, Kapitolu 2, Taqsima 1 intitolata “L-atti legali tal-Unjoni”.
(*) L-Artikolu 282(5) tat-Trattat jirreferi ghal abbozzi ta’ atti tal-Unjoni fil-verzjonijiet lingwistici li gejjin: Bulgaru (“mpoexr
Ha akT Ha Cpro3a”); Spanjol (“proyecto de acto de la Unién”); Daniz (“udkast”); Germaniz (“Entwiirfen fir Rechtsakte der
Union”); Estonjan (“ettepanekute”); Grieg (“npotewvopevn mpakn g Evwong”); Franciz (“‘projet d’acte de 'Union”); Taljan
(“progetto di atto dell'Unione”); Latvjan (“projektiem”); Litwan (“Sajungos akty projekty”); Olandiz (“ontwerp van een
handeling van de Unie”); Portugiz (“projectos de acto da Unido”); Rumen ("proiect de act al Uniunii”); Slovakk
("navrhovanych aktoch Unie”); Sloven (“osnutki aktov Unije”); Finlandiz (“esityksistd”); Zvediz (“utkast”). Il-verzjoni
Irlandiza taqra “gniomh Aontais arna bheartu”, li tikkorrispondi ghall-kuncett ta’ atti tal-Unjoni “ppjanati”.
Kaz C-11/00 Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropew v Il-Bank Centrali Ewropew, [2003] ECR 1-7147, partikolarment il-
paragrafi 110 u 111.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

II-BCE jagbel b'mod generali mal-programm ta’ trasmissjoni (Anness B tar-regolament propost). Madan-
kollu, il-programm ta’ trasmissjoni ghandu jqis il-gbir ta’ statistika mill-BCE, assistit mill-banek ¢entrali
nazzjonali, u ghandu jirrifletti prijoritiajiet zviluppati bejn l-utenti u I-kumpilaturi tad-dejta.

1I-BCE jilqa’ t-titjib fit-tempestivita tal-elementi trimestrali 1-12, 27 u 28 fTabella 1 dwar l-aggregati
ewlenin — ezer¢izzju trimestrali u annwali sa t + 2 xhur. Madankollu, il-BCE joggezzjona ghad-diffe-
renza proposta fir-rappurtar bejn Stati Membri ikbar u izghar imsemmijin fin-noti ta’ qiegh il-pagna 4 u
7 tad-“Deskrizzjoni qasira tat-tabelli” u n-nota ta’ qiegh il-pagna 10 f “Tabella 17, u d-deterjorament
relatat fit-tempestivita ghall-Istati Membri li huma izghar ghal t + 80 jum ghall-aggregati ewlenin. Fil-
prezent, 17-il Stat Membru jkunu koperti mir-rappurtar differenzjat, u bhala rizultat tat-tkabbir tal-
Unjoni numru li qed jizdied ta’ Stati Membri ser jaqghu taht il-limitu propost ghar-rappurtar iddiffe-
renzjat. Bhala konsegwenza, il-kwalita kemm tal-aggregati Ewropej kif ukoll tal-informazzjoni statistika
ghal Stati Membri izghar ser tiddeterjora..

FSettembru tal-2000 il-Kunsill tal-ECOFIN approva I-Pjan t'Azzjoni tal-UME dwar ir-Rekwiziti Statistici
u stabbilixxa d-data tal-iskadenza biex jigu sodisfatti I-htigijiet tal-politika monetarja tal-BCE ghall-
kontijiet integrati trimestrali taz-zona tal-euro mis-settur istituzzjonali bhala t + 90 jum wara t-trimestru
ta’ referenza. Dan implika illi I-Eurostat u -BCE kien ser ikollhom jigbru d-dejta nazzjonali rispettiva fi
t + 82 jum. Minhabba l-iskeda prevista tal-laqghat tal-Kunsill Governattiv tal-BCE fl-2015 u 1-2016,
tnaqgis fid-dewmien ghal t + 85 ikun bizzejjed ghall-2015 sal-2016. Bl-istess mod, il-BCE jappoggja
l-avvanz tal-iskadenzi tar-rappurtar ghall-kontijiet settorjali trimestrali taht il-programm ta’ trasmissjoni
tal-ESA ghal t + 85 sal-2014, u jimmira ghal t + 82 jum sal-2017 sabiex jappoggja I-kumpilazzjoni ta’
kontijiet integrati trimestrali shah ft+ 90 jum. Dan huwa ukoll fl-istess linja tal-inizjattiva tal-G-20
dwar in-nuqqasijiet fid-dejta li tidentifika l-kontijiet settorjali bhala wahda mill-prijoritajiet biex jinghalqu
n-nuqgasijiet fid-dejta bhala segwitu tal-krizi finanzjarja. Fil-programm ta’ trasmissjoni tal-ESA ghall-
2010, dan jaffettwa t-Tabella 801.

Barra minn dan, il-BCE jiffavorixxi skadenza konsistenti ghat-trasmissjoni tad-dejta nazzjonali trimestrali
u annwali kollha Ii tirrigwarda l-amministrazzjoni pubblika, u b’hekk jimplika sinkronizzazzjoni tad-
dejta trimestrali dwar l-amministrazzjoni pubblika ghall-miri tat-tempestivita stabbiliti ghal Tabella 801,
li taffettwa wkoll it-Tabelli 27 u 28, u, bl-istess mod, l-iskadenzi ghar-rappurtar ghal Tabella 2 u dejta
tal-procedura ta’ deficit eccessiv (EDP). Ghaldagstant, il-BCE jappoggja i jitressqu 1 quddiem l-iskadenzi
ghar-rappurtar ghall-kontijiet trimestrali tal-gvern taht il-programm ta’ trasmissjoni tal-ESA u ghad-dejta
tal-EDP ghal t + 85 sal-2014 u li jigi mmirat t + 82 sal-2017 sabiex tigi appoggjata l-kumpilazzjoni tal-
kontijiet integrati trimestrali shah taz-zona tal-euro sa t + 90.

Fl-Opinjoni CON/2010/28 tal-31 ta’ Marzu 2010 dwar proposta ghal Regolament tal-Kunsill li jemenda
r-Regolament (KE) Nru 479/2009 dwar il-kwalita tad-dejta statistika fil-kuntest tal-procedura ta’ deficit
eccessiv (1), il-BCE appoggja wkoll it-titjib fit-trasparenza tal-process ta’ rappurtar bl-uzu tad-deficit tal-
kontijiet nazzjonali (B.9) ghall-EDP. Bl-eskluzjoni tal-hlasijiet taht arrangamenti dwar swaps u ta’ ftehim
dwar ir-rata bil-quddiem mid-deficit uzat ghall-EDP, il-figuri tad-deficit isiru angas suxxettibbli ghall-
manipulazzjonijiet minn tranzazzjonijiet finanzjarji kumplessi. Fdan il-kuntest, il-BCE jilga’ I-fatt li
Anness A ghar-regolament propost ma jibgax aktar jiddefinixxi EDP_B.9 u EDP_D.41. Madankollu
dan jimplika wkoll illi r-referenzi kollha ghal dawn iz-zewg varjabbli ghandhom jigu eliminati minn
Tabella 2 fl-Anness B. Bhala konsegwenza, Regolament (KE) Nru 479/2009 ikollu jigi emendat sabiex
jirrifletti I-fatt illi d-deficit fil-kontijiet nazzjonali (B.9) ser ikollu jintuza ghall-EDP u biex jirrifletti d-
definizzjoni ta’ valur nominali fir-regolament propost.

Sabiex jissodisfa I-htigijiet pubblic¢i u ta’ politika ghall-kejl tal-kumpens ghal kull impjegat u ghal kull
siegha fis-settur tal-amministrazzjoni pubblika, b’fokus fuq interpretazzjoni ahjar tad-dinamici tal-pagi u
effetti indiretti potenzjali bejn is-setturi pubbli¢i u privati, il-BCE jissuggerixxi li £ Tabella 801 tigi

() GU C 103, 22.4.2010, p. 1.
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inkluza ghas-settur tal-amministrazzjoni pubblika dejta trimestrali dwar in-numru ta’ impjegati u s-
sighat li nhadmu, bil-kumpens tal-impjegati fis-settur tal-amministrazzjoni pubblika diga’ inkluz fil-
programm ta’ trasmissjoni.

Fejn il-BCE jirrakkomanda illi jigi emendat ir-regolament propost, qed tigi stabbilita ghal dan il-ghan
proposta ghall-abbozzar fl-Anness flimkien ma’ test spjegattiv.

Maghmula fi Frankfurt am Main, id-19 ta’ Mejju 2011.

T-President tal-BCE
Jean-Claude TRICHET
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ANNESS

Proposti ghall-abbozzar

Test propost mill-Kummissjoni

Emendi proposti mill-BCE (?)

Emenda 1
Artikolu 2(2)

“2. Il-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ atti delegati
skont 1-Artikoli 7, 8 u 9, emendi ghall-metodologija tal-
ESA 2010 li huma intizi biex jispecifikaw u jtejbu I-
kontenut taghha sakemm ma jbiddlux il-kuncetti sottos-
tanti, ma jirrikjedux rizorsi addizzjonali ghall-implimen-
tazzjoni taghhom u ma jwasslux ghal zieda fir-rizorsi
taghha stess.”

“2. I-Kummissjoni tista’ tadotta, permezz ta’ atti delegati
skont 1-Artikoli 7, 8 u 9, emendi ghall-metodologija tal-
ESA 2010 li huma intizi biex jispecifikaw u jtejbu 1-
kontenut taghha sakemm ma jbiddlux il-kuncetti sottos-
tanti, ma jirrikjedux rizorsi addizzjonali ghall-implimen-
tazzjoni taghhom u ma jwasslux ghal zieda fir-rizorsi
taghha stess. II-KKummissjoni ghandha thejji abbozz ta’
atti delegati b’kooperazzjoni mill-qrib mal-Bank
Centrali Ewropew.”

Spjegazzjoni

1I-bazi legali ghall-adozzjoni tar-regolament propost huwa Artikolu 338(1) tat-Trattat, li jikkjarifika espressament illi I-adozzjoni ta’
mizuri taht Artikolu 338(1) huwa “minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 5 tal-Protokoll dwar I-Istatut tas-Sistema Ewropea tal-
Banek Centrali u tal-Bank Centrali Ewropew” (minn hawn “il quddiem [-Istatut tas-SEBC”). Bl-istess mod, Artikolu 5.3 tal-Istatut
tas-SEBC jistipula illi I-BCE “ghandu jikkontribwixxi ghall-armonizzazzjoni, fejn ikun jinhtieg, tar-regoli u tal-prattika tal-gbir, il-
kompilazzjoni u t-tqassim tal-istatistika fl-oqsma ta’ kompetenza tieghu”. Fl-isfond ta’ dawn id-dispozizzjonijiet specifici tat-Trattat,
il-Kummissjoni, meta tkun qed tezercita s-setghat iddelegati taghha taht ir-regolament propost, ghandha thejji l-abbozz tal-atti
delegati bkooperazzjoni mill-qrib mal-BCE sabiex tizgura, inter alia, il-konsistenza u I-kwalita tad-dejta u li jigi minimizzat il-piz
tar-rappurtar.

Emenda 2
Paragrafu 2.21. ta’ Anness A

“2.21. Kumpanija holding li semplicement ikollha fil-
pussess taghha l-assi tas-sussidjarji hija ezempju
wiehed ta’ istituzzjoni finanzjarja kaptiva. Unitajiet
ohra li huma wkoll ittrattati bhala istituzzjonijiet
finanzjarji kaptivi huma unitajiet li ghandhom il-ka-
ratteristici ta” SPE kif imfisser hawn fuq, inkluzi I-
fondi tal-investiment u l-pensjoni u l-unitajiet li
jintuzaw ghaz-zamma u l-immaniggjar tal-gid
bhala servizz ghal individwi jew familji, ghaz-
zamma ta’ assi ghat-titolizzazzjoni, ghall-hrug ta'ti-
toli fisem kumpaniji relatati (kumpanija bhal din
tissejjah ‘conduit’), u l-unitajiet li jservu ta’ mezzi
ghat-titolizzazzjoni u li jwettqu funzjonijiet finan-
zjarji ohra.”

“2.21. Kumpanija holding li semplicement ikollha fil-
pussess taghha l-assi tas-sussidjarji hija ezempju
wiehed ta’ istituzzjoni finanzjarja kaptiva. Unitajiet
ohra li huma wkoll ittrattati bhala istituzzjonijiet
finanzjarji kaptivi huma unitajiet li ghandhom il-ka-
ratteristici ta’ SPE kif imfisser hawn fuq, inkluzi 1-
fondi tal-investiment u l-pensjoni u l-unitajiet li
jintuzaw ghaz-zamma u l-immaniggjar tal-gid
bhala servizz ghal individwi jew familji, ghaz-
; st itol jort, ghall-hrug ta’
titoli fisem kumpaniji relatati (kumpanija bhal din
tissejjah ‘conduit), w—-unitajiettigservu—ta—mrezzt
ghat-titelizzazzjont u li jwettqu funzjonijiet finan-

zjarji ohra.”

Spjegazzjoni

Korporazzjoni finanzjarja b'ghan spedjali involuta fi tranzazzjonijiet ta’ titolizzazzjoni fkull forma ma jistghux jigu ttrattati bhala
simili ghal istituzzjonijiet finanzjarji kaptivi — b'mod partikolari, mhumiex ikkonsolidati mal-originatur, irrispettivament mill-kriterji
tal-“indipendenza”. Huma kklassifikati bhala intermedjarji finanzjarji ohrajn (S.125). Ara Artikolu 1 tar-Regolament
BCE/2008/30 tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar statistika li tittratta l-attiv u l-passiv ta’ korporazzjonijiet vetturi finanzjarji
involuti ftranzazzjonijiet ta’ securitisation (2).

Emenda 3
Paragrafu 2.75 ta’ Anness A

“2.75. Definizzjoni: Is-subsettur  ‘korporazzjonijiet i | “2.75. Definizzjoni: Is-subsettur  ‘korporazzjonijiet li

jaccettaw id-depoziti ghajr ghall-bank centrali
(S.122) jinkludi I-korporazzjonijiet u l-unitajiet ta’
status kwazi korporattiv finanzjarji kollha, ghajr
ghal dawk ikklassifikati fil-bank centrali u fis-sub-
setturi tal-MMF, li huma princ¢ipalment involuti
fintermedjazzjoni finanzjarja u li n-negozju
taghhom hu li jircievu d-depoziti minn unitajiet is-
tituzzjonali, u, fuq il-kont proprju taghhom,
japprovaw ghoti b'self ufjew jinvestu f'titoli.”

jaccettaw id-depoziti ghajr ghall-bank centrali’
(S.122) jinkludi I-korporazzjonijiet u l-unitajiet ta’
status kwazi korporattiv finanzjarji kollha, ghajr
ghal dawk ikklassifikati fil-bank centrali u fis-sotto-
setturi tal-MMF, 1li huma prin¢ipalment involuti
fintermedjazzjoni finanzjarja u li n-negozju
taghhom hu li jircievu d-depoziti ufjew sostituti
mill-qrib ghal depoziti minn unitajiet istituzzjonali
li mhumiex MFIs, u, fuq il-kont proprju taghhom,
japprovaw ghoti b’self ufjew jinvestu ftitoli.”
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Test propost mill-Kummissjoni Emendi proposti mill-BCE ()

Spjegazzjoni

It-test jinhtieg jigi allinjat mad-definizzjoni ta’ “MFIs ohrajn” fArtikolu 1 ta’ Regolament BCE/2008/32 tad-19 ta’ Dicembru
2008 dwar il-karta tal-bilanc tas-settur tal-istituzzjonijiet finanzjarji monetarji (ifformulata mill-gdid) (). Kliem simili huwa inkluz
ukoll fl-SNA 2008.

Emenda 4
Paragrafu 2.90. ta’ Anness A

“2.90. Definizzjoni: Korporazzjonijiet finanzjarji vettura | “2.90. Definizzjoni: Korporazzjonijiet finanzjarji vettura

involuti fi tranzazzjonijiet ta’ titolizzazzjoni (FVC)
huma kumpaniji li jwettqu tranzazzjonijiet ta’ tito-
lizzazzjoni. FCV li jissodisfaw il-kriterji ta’ unita isti-
tuzzjonali huma kklassifikati £S.125, jew inkella jigu
ttrattati  bhala  parti integrali mill-kumpanija
principali.”

involuti fi tranzazzjonijiet ta’ titolizzazzjoni (FVC)
huma kumpaniji li jwettqu tranzazzjonijiet ta’ tito-
lizzazzjoni. i i H-kriterji-taunita

Spjegazzjoni

FVCs ghandhom jigu ttrattati bhala unitajiet istituzzjonali separati indipendentement minn kriterji bhall-“grad ta’ indipendenza mill-
kumpanija prinéipali” (ara 2.22). Ara Artiklu 1 ta’ Regolament BCE/2008/30.

Emenda 5
Paragrafu 5.108. ta’ Anness A

“5.108. Huwa essenzjali li jigi stabbilit ... ikklassifikati | “5-308-

bhala istituzzjonijiet finanzjarji kaptivi.”

Spjegazzjoni

Dan il-paragrafu ghandu jithassar peress illi mhuwiex konsistenti mad-definizzjonijiet u I-kriterji applikabbli ghal mezzi ghat-
titolizzazzjoni. L-applikazzjoni tieghu tista’ tirrizulta fkonsolidazzjoni tal-mezzi residenti mal-unitajiet “principali” residenti, peress
illi I-mezzi ghat-titolizzazzjoni tipikament ma jissodisfawx il-kriterji proposti li jgorru r-riskju tas-suq u r-riskju tal-kreditu (ara ukoll
emenda 4).

Emenda 6
Paragrafu 5.111. ta’ Anness A

“5.111. I-bonds koperti huma titoli tad-dejn mahruga | “5.111. Il-bonds koperti huma titoli tad-dejn mahruga

minn korporazzjoni finanzjarja, jew garantiti bis-
shih minn korporazzjoni finanzjarja. Fil-kaz ta’ in-
adempjenza min-naha tal-korporazzjoni emittenti
jew dik ta’ garanzija finanzjarja, it-titolari tal-
bonds ikollhom pretensjoni prijoritarja fuq il-
gabra ta’ kopertura, flimkien mal-pretensjoni ordi-
narja taghhom fuq il-korporazzjoni finanzjarja.”

minn korporazzjoni finanzjarja, jew garantiti bis-
shih minn korporazzjoni finanzjarja. Fil-kaz ta’ in-
adempjenza min-naha tal-korporazzjoni emittenti
jew dik ta’ garanzija finanzjarja, it-titolari tal-
bonds ikollhom pretensjoni prijoritarja fuq il-
gabra ta’ kopertura, flimkien mal-pretensjoni ordi-
narja taghhom fuq il-korporazzjoni finanzjarja.

Bonds koperti huma differenti minn titoli sost-
nuti minn assi mahrugin ftitolizzazzjoni
peress illi l-emittentfis-sid tal-assi jassumi
obbligazzjoni inkondizzjonata li jhallas lura 1-
kapital u l-imghax irrispettivament mill-pres-
tazzjoni tal-assi. L-assi jiffunzjonaw semplice-
ment bhala kollateral moghtija b’rahan ghall-
beneficcju tad-detenturi ta’ bond fkaz I
dawk l-obbligazzjonijiet ma jitwettqux.”

Spjegazzjoni

Minghajr ma tigi spjegata d-differenza bejn bonds koperti u titoli sostnuti minn assi, mhuwiex car ghaliex it-taqsima dwar it-
titolizzazzjoni tirreferi ghal bonds koperti. Alternattivament, kull referenza ghal bonds koperti tista’ tithassar, peress illi bonds koperti
mhumiex marbutin mat-titolizzazzjoni.

Emenda 7

Programm ta’ Trazmissjoni ta’ Dejta dwar il-Kontijiet Nazzjonali
Stampa generali tat-tabelli (Anness B)
It-tielet kolonna “Meta jaghlqu t + xhur (granet fejn huwa specifikat)” ta’ Skedi 2, 801, 27, 28 u n-nota ta’ giegh il-pagna
l-gdida

2[L-ammonti princ¢ipali mehuda fdaqqa tal-gvern generali — | 2/L-ammonti principali mehuda fdaqqa tal-gvern generali —
annwali/3/9 annwali/3{9 85 jum (*)/85 jum fit-tielet trimestru
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Test propost mill-Kummissjoni

Emendi proposti mill-BCE (')

801/ll-kontijiet mhux finanzjarji skont is-settur — kull tliet
xhur/85 jum

27[1l-kontijiet finanzjarji ghall-gvern generali — kull tliet
xhur/85 jum

28(Id-dejn tal-gvern — kull tliet xhur/3

801/Il-kontijiet mhux finanzjarji skont is-settur — kull tliet
xhur/85 jum (¥)

27[1-kontijiet finanzjarji ghall-gvern generali — kull tliet
xhur/85 jum (¥)

28(Id-dejn tal-gvern — kull tliet xhur/3 85 jum (*)

(*) 82 jum mill-2017.

Spjegazzjoni

F'Settembru tal-2000 il-Kunsill tal-ECOFIN approva I-Pjan t'Azzjoni tal-EMU dwar ir-Rekwiziti Statistici u stabbilixxa d-data tal-
iskadenza biex jigu sodisfatti I-htigijiet tal-politika monetarja tal-BCE ghall-kontijiet integrati trimestrali taz-zona tal-euro mis-settur
istituzzjonali bhala t+90 jum wara t-trimestru ta’ referenza. Dan implika illi I-Eurostat u [-BCE kien ser ikollhom jighru d-dejta
nazzjonali rispettiva fi t+82 jum. Minhabba l-iskeda prevista tal-laqghat tal-Kunsill Governattiv tal-BCE fl-2015 u -2016, tnaqqis
fid-dewmien ghal t+85 ikun bizzejjed ghall-2015 sal-2016. Bl-istess mod, il-BCE jappoggja l-avvanz tal-iskadenzi tar-rappurtar
ghall-kontijiet settorjali trimestrali taht il-programm ta’ trazmissjoni tal-ESA ghal t+85 sal-2014, u jimmira ghal t+82 jum sal-
2017 sabiex jappoggja l-kumpilazzjoni ta’ kontijiet integrati trimestrali shah fil-t+90 jum.

Barra minn dan, il-BCE jiffavorixxi skadenza konsistenti ghat-trasmissjoni tad-dejta nazzjonali trimestrali u annwali kollha li
tirrigwarda I-gvern generali, u b’hekk jimplika sinkronizzazzjoni tad-dejta trimestrali fuq il-gvern generali mal-miri tat-tempestivita
stabbiliti ghal Tabella 801, i taffettwa wkoll Tabelli 27 u 28, u, bl-istess mod, l-iskadenzi ghar-rappurtar ghal Tabella 2 u dejta
tal-procedura ta’ deficit eccessiv (EDP). Ghaldagstant, il-BCE jappoggja li jitressqu | quddiem l-iskadenzi ghar-rappurtar ghall-
kontijiet trimestrali tal-gvern taht il-programm ta’ trasmissjoni tal-ESA u ghad-dejta tal-EDP ghal t+85 sal-2014 u li jigi mmirat
t+82 sal-2017 sabiex tigi appoggjata I-kumpilazzjoni tal-kontijiet integrati trimestrali shah taz-zona tal-euro sa t+90.

Emenda 8
L-ahhar ta’ Tabella 2 ta’ Anness B — L-aggregati principali tal-gvern generali
EDP_D.41 Imghax inkluzi | S.13,  S.1311, EDP-D.41 Imghax #lez | S.13,  S.1311,
I-flussi fuq | S.1312, S.1313, i S.1312, S.1313,
swaps u FRAs [ S.1314 S.1314
() () €%
EDP_B.9 Ghoti bself | S.13,  S.1311, EDBP-B.9 Ghoti bself | S.13,  S.1311,
nett (+)/Tehid | S.1312, S.1313, nett (+)/Tehid | S.1312, S.1313,
b'self nett (-) | S.1314 b'self nett (-) | S.1314
taht  il-Proce- taht—il-Proce-
dura ta’ Deficit dura—taDeficit
Eccessiv  (EDP) Eécessiv—EDP)
v £
Spjegazzjoni

Anness A tar-regolament propost m’ghadux jiddefinixxi EDP_D.41 u EDP_B.9. Dan jimplika illi r-referenzi kollha ghal dawn iz-
zewg varjabbli ghandhom jigu eliminati minn Tabella 2 fAnness B. Dan jirreferi wkoll ghan-nota fqiegh il-pagna numru 4 ta’
Tabella 2.

Emenda 9

L-ahhar ta’ Kolonna S.13 fTabella 801 — Kontijiet mhux finanzjarji skont is-settur — trimestrali

Spiza totali tal-gvern generali OTE/x
Dhul totali tal-gvern generali OTR/x
Sighat EMH mahdumin/x
Persuni impjegati EMP/x

Spiza totali tal-gvern generali OTE/x
Spiza totali tal-gvern generali OTE/[x

Spjegazzjoni
Sabiex jigu sodisfatti I-htigijiet pubblici u politiki ghall-kejl tal-kumpens ghal kull impjegat u ghal kull siegha fis-settur tal-gvern
generali, il-programm ta’ trazmissjoni (Tabella 801) ghandu jkun issupplimentat b'dejta dwar in-numru ta’ impjegati u s-sighat
mahduma ghas-settur tal-gvern generali ghal kull trimestru.

(1) Tl-grassett fil-korp tat-test jindika fejn il-BCE qed jipproponi li jiddahhal test gdid. L-ingassar fil-korp tat-test jindika fejn il-BCE qed
jipproponi t-thassir ta’ test.

() GU L 15, 20.1.2009, pg. 1.

() GU L 15, 20.1.2009, pg. 14.
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(Informazzjoni)

IV

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')

1t-8 ta’ Lulju 2011

(2011/C 203/05)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,4242 AUD  Dollaru Awstraljan 1,3231
JPY Yen Gappuniz 115,98 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3645
DKK Krona Daniza 7,4587 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 11,0824
GBP Lira Sterlina 0,89320 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,7111
SEK Krona Zvediza 9,0838 SGD Dollaru tas-Singapor 1,7364
CHF Frank Zvizzeru 12102 KRW  Won tal-Korea tlsfel 1 505,56
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ I-Afrika t.’Isfel 9,5102
NOK Krona Norvegiza 77450 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 9,2072
HRK Kuna Kroata 7,3910
BGN Lev Bulgaru 1,9558 ) .
) IDR Rupiah Indonezjan 12 133,26
czk Krona Ceka 24,224 MYR  Ringgit Malazjan 4,2565
HUF Forint Ungeriz 263,08 PHP Peso Filippin 60,892
LTL Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 39,8226
LVL Lats Latvjan 0,7091 THB  Baht Tajlandiz 43,025
PLN Zloty Pollakk 3,9401 BRL  Real Braziljan 22214
RON Leu Rumen 4,2010 MXN  Peso Messikan 16,4491
TRY Lira Turka 2,3124 INR Rupi Indjan 63,2270

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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INFORMAZZJONI MILL-ISTATI MEMBRI

Pubblikazzjoni skont 1-Artikolu 6 tad-Direttiva 2001/24/KE tal-Paralment Ewropew u tal-Kunsill fuq
ir-riorganizzazzjoni u l-stral¢ ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu

(2011/C 203/06)

ORDINIJIET DWAR IR-REKWIZITI BRABTA MAL-ANGLO IRISH BANK CORPORATION LIMITED U L-
IRISH NATIONWIDE BUILDING SOCIETY SKONT IT-TAQSIMA 50 TAL-CREDIT INSTITUTIONS
(STABILISATION) ACT 2010

Fis-7 ta’ April 2011, il-Ministru tal-Finanzi tal-Irlanda (il-“Ministru”) hareg ordnijiet dwar ir-rekwiziti (I-
“Ordnijiet dwar ir-Rekwiziti”) brabta sew mal-Anglo Irish Bank Corporation Limited (‘Anglo”) sew mal-
Irish Nationwide Building Society (“INBS”) skont it-tagsima 50 tal-Credit Institutions (Stabilisation) Act 2010
(I-“Att”):

1. li jehtiegu lill-Anglo:

1.1. jimplimenta fl-aspetti materjali kollha l-pjan ta’ livell gholi fi stadji ghall-gheluq ta’ whud mill-uffi¢ji
tal-Anglo fir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq u I-ferghat tal-Anglo fi Vjenna,
Dusseldorf u Jersey;

1.2. jimplimenta fl-aspetti materjali kollha I-pjan ta’ livell gholi fi stadji ghac-cessjoni tan-negozju tal-
Anglo tal-Gestjoni tal-Patrimonju;

1.3. jimplimenta fl-aspetti materjali kollha l-pjan ta’ livell gholi fi stadji ghall-akkwist ta’ u [jew I-
amalgamazzjoni mal-INBS; u

1.4. ifassal, flimkien mal-INBS u I-NTMA u, suggett ghall-approvazzjoni minn qabel tal-NTMA, jimpli-
menta fl-aspetti materjali kollha pjan ta’ livell gholi ta’ ristrutturar u r-rinegozjar ghall-Anglo u I-
INBS skont il-Pjan Kongunt tal-KE ghar-Ristrutturar u r-Rinegozjar imressaq lill-Kummissjoni
Ewropea fil-31 ta’ Jannar 2011 (suggett ghal kwalunkwe varjazzjoni ghal pjan bhal dan kif dirett
u approvat mill-Kummissjoni Ewropea); u

2. li jehtiegu lill-INBS:

2.1. jimplimenta fl-aspetti materjali kollha I-pjan ta’ livell gholi fi stadji ghall-akkwist tal-INBS mill-Anglo
ufjew l-amalgamazzjoni mal-Anglo; kif ukoll

2.2. ifassal, flimkien mal-INBS u I-NTMA u, suggett ghall-approvazzjoni minn qabel tal-NTMA, jimpli-
menta fl-aspetti materjali kollha pjan ta’ livell gholi fi stadji skont il-Pjan Kongunt tal-KE ghar-
Ristrutturar u r-Rinegozjar ghall-Anglo u I-INBS imressaq lill-Kummissjoni Ewropea fil-31 ta’ Jannar
2011 (suggett ghal kwalunkwe varjazzjoni ghal pjan bhal dan kif dirett u approvat mill-Kummiss-
joni Ewropea),

(flimkien, ir-“Rekwiziti”);

3. jiddikjara li l-impozizzjoni tar-Rekwiziti hija mizura ta’ riorganizzazzjoni ghall-ghanijiet tad-Direttiva
2001/24/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ April 2001 (id-“Direttiva CIWUD”) u r-Rego-
lamenti 2011 (ir-“Regolamenti 2011”) tal-Komunitajiet Ewropej (Riorganizzazzjoni u Stral¢ tal-Istituzz-
jonijiet tal-Kreditu) u, skont dan, li r-Rekwiziti ghandhom ikollhom sehh shih skont id-Direttiva CIWUD,
ir-Regolmenti 2011 u l-Att, inkluz, b'mod partikolari imma mhux limitati ghal, it-tagsima 61 tal-Att; u
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4. jiddikjara li r-Rekwiziti ghandhom jidhlu fis-sehh minnufih.

Skont it-Taqsima 63 tal-Att, il-persuni affettwati mill-Ordnijiet dwar ir-Rekwiziti jistghu japplikaw mal-Qorti
Gholja tal-Irlanda, li tinsab fFour Courts, Inns Quay, Dublin 7, Ireland, ghall-awtorizzazzjoni biex jigi
pprezentat rikors gudizzjarju ghal decizjoni skont I-Att relatat mal-Ordnijiet dwar ir-Rekwiziti, fi zmien
14-il jum wara li tigi nnotifikata d-dec¢izjoni lill-persuna kkoncernata, jew li dik il-persuna ssir taf dwar id-
decizjoni b’xi mod iehor.



C 203/14 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 9.7.2011

Aggornament tal-lista ta’ postijiet ta’ qsim il-fruntiera msemmija fl-Artikolu 2(8) tar-Regolament
(KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju dwar
1r-reg011 li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodi¢i tal-Fruntieri
ta’ Schengen) (GU C 316, 28.12.2007, p. 1; GU C 134, 31.5.2008, p. 16; GU C 177, 12.7.2008, p. 9;
GU C 200, 6.8.2008, p. 10; GU C 331, 31.12.2008, p. 13; GU C 3, 8.1.2009, p. 10; GU C 37,
14.2.2009, p. 10; GU C 64, 19.3.2009, p. 20; GU C 99, 30.4.2009, p. 7; GU C 229, 23.9.2009,
p- 28; GU C 263, 5.11.2009, p. 22; GU C 298, 8.12.2009, p. 17; GU C 74, 24.3.2010, p. 13;
GU C 326, 3.12.2010, p. 17; GU C 355, 29.12.2010, p. 34; GU C 22, 22.1.2011, p. 22; GU C 37,
5.2.2011, p. 12; GU C 149, 20.5.2011, p. 8; GU C 190, 30.6.2011, p. 17)

(2011/C 203/07)

Il-pubblikazzjoni tal-lista ta’ postijiet ta’ qsim il-fruntiera msemmija fl-Artikolu 2(8) tar-Regolament (KE) Nru
562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi Kodi¢i Komunitarju
dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri ta’
Schengen) hija bbazata fuq l-informazzjoni kkomunikata mill-Istati Membri lill-Kummissjoni fkonformita
mal-Artikolu 34 tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen.

Flimkien mal-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali, jezisti aggornament regolari li huwa disponibbli fuq is-sit
elettroniku tad-Direttorat Generali ghall-Affarijiet Interni.

SPANJA
Emenda fl-informazzjoni ppubblikata fil-GU C 316, 28.12.2007

Is-sezzjoni “Fruntieri ta’ l-arju” hija sostitwita b’dan 1i gej:
(1) Albacete

(2) Alicante

(3) Almeria

(4) Asturias

(5) Barcelona

(6) Bilbao

(7) Castellon

(8) Ciudad Real
(9) Fuerteventura
(10) Gerona

(11) Gran Canaria
(12) Granada
(13) Huesca-Pirineos
(14) Ibiza

(15) Jerez de la Frontera
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(16) La Corufia
(17) La Palma

(18) Lanzarote
(19) Ledn

(20) Madrid-Barajas

(21) Malaga

(22) Matacén (Salamanca)

(23) Menorca

(24) Murcia

(25) Palma de Mallorca

(26) Pamplona
(27) Reus

(28) Santander
(29) Santiago

(30) Sevilla

(31) Tenerife North
(32) Tenerife South
(33) Valencia

(34) Valladolid
(35) Vigo

(36) Vitoria

(37) Zaragoza
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INFORMAZZJONI DWAR 1Z-ZONA EKONOMIKA EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Aggornament tal-ammonti ta’ referenza ghall-qsim tal-fruntieri esterni, kif imsemmi fl-Artikolu 5(3)

tar-Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Kodici

Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntieri

(Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) (GU C 247, 13.10.2006, p. 19; GU C 153, 6.7.2007, p. 22; GU C

182, 4.8.2007, p. 18; GU C 57, 1.3.2008, p. 38; GU C 134, 31.5.2008, p. 19; GU C 37, 14.2.2009, p. 8;

GU C 35, 12.2.2010, p. 7; GU C 304, 10.11.2010, p. 5; GU C 24, 26.1.2011, p. 6; GU C 157,
27.5.2011, p. 8)

(2011/C 203/08)

Il-pubblikazzjoni ta’ ammonti ta’ referenza ghall-qsim tal-fruntieri esterni, kif imsemmi fil-Artikolu 5(3) tar-
Regolament (KE) Nru 562/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi
Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’ persuni minn naha ghal ohra tal-fruntieri
(Kodi¢i tal-Fruntieri ta’ Schengen) hija bbazata fuq l-informazzjoni kkomunikata mill-Istati Membri lill-
Kummissjoni skont I-Artikolu 34 tal-Kodici tal-Fruntieri ta’ Schengen

Barra mill-pubblikazzjoni fil-Gurnal Uffi¢jali, huwa disponibbli aggornament ta’ kull xahar fuq il-websajt tad-
Direttorat-Generali ghall-Affarijiet Interni.

IN-NORVEGJA

Informazzjoni li tiehu post l-informazzjoni ppubblikata fil-GU C 247, 13.10.2006

Skont 1-Artikolu 17(f) tal-Ligi tal-Immigrazzjoni tan-Norvegja, kwalunkwe cittadini barranin li ma jkunux
jistghu jipprovaw li ghandhom fondi adegwati ghas-soggorn taghhom fir-Renju u ghall-vjagg tar-ritorn, jew
illi huma jkunu jistghu jserthu fuq dawn il-fondi, jista’ jigi rrifjutat lilhom id-dhul meta jaslu fil-fruntiera.
L-ammonti meqjusa bhala mehtiega huma ffissati individwalment u d-decizjonijiet jittiehdu kaz bkaz. Jigu
kkunsidrati t-tul taz-zjara, jekk i¢-cittadin barrani jkunx se joqghod mal-familja jew mal-hbieb, jekk ikollux

biljett ghall-vjagg lura u jekk tkunx inghatat garanzija ghaz-zjara tieghu (bhala indikazzjoni, ammont ta’
NOK 500 ghal kull gurnata jitqies adegwat ghal vizitaturi li ma jkunux se joqoghdu ma’ familjari jew hbieb).
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(Awizi)

PROCEDURI AMMINISTRATTIVI

[L-KUNSILL

SEJHA MIFTUHA
Kooperazzjoni Ewropea fix-Xjenza u t-Teknologija (COST)
(2011/C 203/09)

II-COST tressaq flimkien ricerkaturi u esperti fpajjizi differenti li jahdmu fuq suggetti specifici. I-COST MA
TIFFINANZJAX ir-ricerka innifisha, imma tappogga attivitajiet ta’ networking bhal laqghat, konferenzi,
skambji xjentifici fuq terminu qasir u attivitajiet ta’ sensibilizzazzjoni. Attwalment huma appoggati aktar
minn 250 netwerk xjentifiku (Azzjonijiet).

[I-COST tistieden proposti ghal Azzjonijiet li jikkontribwixxu ghall-izvilupp xjentifiku, teknologiku, ekono-
miku, kulturali jew socjali tal-Ewropa. Proposti li jkollhom rwol prekursur ghal programmi ohrajn Ewropej
ufjew mibdija minn ricerkaturi fi stadju bikri huma milqugha b'mod speg¢jali.

L-izvilupp ta’ rabtiet aktar sodi fost ir-ricerkaturi Ewropej huwa krugjali ghall-bini taz-Zona Ewropea tar-
Ricerka (ERA). 1I-COST tistimula netwerks ta’ ricerka godda, innovattivi, interdixxiplinari u wisghin fl-
Ewropa. L-attivitajiet tal-COST jitwettqu minn gruppi ta’ ricerka ghat-tishih tas-sisien ghall-bini ta’ eccellenza
xjentifika fl-Ewropa.

II-COST hi organizzata fdisa Setturi (Bjjomedicina u Bijoxjenzi Molekulari; Kimika u Xjenzi u Teknologiji
Molekulari; Xjenza tas-Sistema Terrestri u Gestjoni Ambjentali; Tkel u Agrikoltura; Foresti, Prodotti u Servizzi
taghhom; Individwi, So¢jetajiet, Kulturi u Sahha; It-Teknologiji tal-Informazzjoni u I-Komunikazzjoni; Mater-
jali, Fizika u Nanoxjenzi; Trasport u Zvilupp Urban). Il-kopertura intenzjonata ta’ kull Settur hi spjegata
fhttp:/[www.cost.eu

L-applikanti huma mistiedna jgieghdu s-suggett taghhom fSettur wiehed. Madankollu, proposti interdixxi-
plinari li ma jaqghux direttament fSettur wiched huma milqugha b’'mod partikolari u ser ikunu vvalutati
separatament.

Il-proposti ghandhom jinkludu ricerkaturi minn minimu ta’ hames pajjizi tal-COST. Jista’ jigi mistenni
appogg finanzjarju ta’ madwar EUR 100 000 p.a. normalment ghal 4 snin, soggett ghall-bagit disponibbli.

Il-proposti ser ikunu vvalutati fzewg stadji. Proposti Preliminari (massimu ta’ 1500 kelma/3 pagni),
mibghuta bl-uzu tal-mudell online fuq http://www.cost.euopencall ghandhom jipprovdu deskrizzjoni qasira
tal-proposta u l-impatt mahsub taghha. ll-proposti li ma jikkonformawx mal-kriterji ta’ eligibilita tal-COST
(ez. li jitolbu finanzjament ghar-ricerka) ser jigu eskluzi. Proposti eligibbli ser ikunu vvalutati mill-Kumitati
tas-Setturi rilevanti fkonformita mal-kriterji ppublikati fhttp:/[www.cost.eu L-applikanti tal-Proposti Preli-
minari maghzula ser ikunu mistiedna jipprezentaw Proposta Shiha. Proposti Shah ser ikunu riveduti mill-
pari skont il-kriterji ta’ valutazzjoni fhttp://www.cost.eu/opencall Id-decizjoni normalment ser tittiched fi
zmien sitt xhur mid-data tal-gbir u I-Azzjonijiet mistennija li jibdew fi zmien tliet xhur minn dakinhar.
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Id-data tal-gbir ghall-Proposti Preliminari hi t-30 ta’ Settembru 2011, 17:00 hin ta’ Brussell. Ser jigu
mistiedna mhux aktar minn 80 Proposta Kompleta ghall-ghazla finali ta’ mhux aktar minn 30 Azzjoni
gdida, soggett ghall-bagit disponibbli. Proposti Shah ser ikunu mistiedna sal-25 ta’ Novembru 2011 ghall-
prezentazzjoni sas-27 ta’ Jannar 2012, bid-decizjonijiet mistennija fGunju 2012. I1d-data tal-gbir li jmiss hija
prevista ghat-30 ta’ Marzu 2012.

Jekk jixtiequ l-applikanti jistghu jikkuntattjaw il-Koordinatur nazzjonali tal-COST (CNC) taghhom ghal
informazzjoni u gwida — ara http://www.cost.cu/cnc

II-proposti ghandhom jintbaghtu online lill-website tal-Uffi¢¢ju tal-COST.

1I-COST tircievi appogg finanzjarju ghall-attivitajiet taghha ta’ koordinazzjoni mill-Programm Qafas ghar-
Ricerka u I-zvilupp Teknologiku (RZT) tal-UE. L-Uffi¢¢ju tal-COST, stabbilit mill-Fondazzjoni Ewropea tax-
Xjenza (ESF), li jagixxi bhala agent implimentattiv ghal COST, jipprovdi u jiggestixxi s-segretarjat amminis-
trattiv, xjentifiku u tekniku ghall-COST, il-Kumitati tas-Setturi tieghu u 1-Azzjonijiet tieghu.
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PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZ]JONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Komunikazzjoni mill-Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka skont l-Artikolu 3(2) tad-
Direttiva 94/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-kundizzjonijiet ghall-ghoti u l-uzu
ta’ awtorizzazzjonijiet ghall-prospettar, l-esplorazzjoni u l-produzzjoni tal-idrokarburi

(2011/C 203/10)

Il-Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka jixtieq javza li r¢ieva applikazzjoni biex tkun stabbilita Zona
ghall-prospettar u l-esplorazzjoni tal-idrokarburi fix-Xlokk tar-Repubblika Ceka (Trutnovsko), kif inhi mmar-
kata fuq il-mappa li hija mehmuza bhala Anness 1.

Breferenza ghad-Direttiva msemmija fit-titolu u fl-Artikolu 11 tal-Att Nru 44/1988 dwar il-protezzjoni u -
esplojtazzjoni tar-rizorsi minerali (I-Att dwar il-Minjieri), kif emendat, u fl-Artikolu 4d tal-Att tal-Kunsill
Nazzjonali Cek Nru 62/1988 dwar ix-xoghlijiet geologi¢i, kif emendat, il-Ministeru ghall-Ambjent qed
jistieden persuni naturali u legali i ghandhom l-awtorizzazzjoni biex iwettqu attivitajiet fil-minjieri (entitajiet
li jawtorizzaw) biex iressqu applikazzjoni kompetittiva biex jistabbilixxu zona ghall-prospettar u l-esplo-
razzjoni tal-idrokarburi fix-Xlokk tar-Repubblika Ceka (Trutnovsko).

L-awtorita kompetenti li ghandha tiddeciedi hija I-Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka. Il-kriterji, il-
kundizzjonijiet u r-rekwiziti fl-Artikolu 5(1) u (2) u l-Artikolu 6(2) tad-Direttiva msemmija hawn fuq huma
stabbiliti bis-shih fil-legizlazzjoni Ceka fl-Att tal-Kunsill Nazzjonali Cek Nru 62/1988 dwar ix-xoghlijiet
geologici, kif emendat.

L-applikazzjonijiet jistghu jitressqu matu it-13-il gimgha wara l-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropa u ghandhom jintbaghtu lil:

Martin Holy

Direttur tad-Dipartiment ghall-Protezzjoni tal-Ambjent tal-Minerali u l-Hamrija
Ministeru ghall-Ambjent tar-Repubblika Ceka

Vriovickd 65

100 10 Praha 10

CESKA REPUBLIKA

L-applikazzjonijiet li jaslu wara li jiskadi dan il-perjodu ma jigux ikkunsidrati. Ser tittiched decizjoni dwar
l-applikazzjonijiet mhux aktar tard minn 12-il xahar wara li jiskadi dan il-perjodu.

Aktar taghrif huwa disponibbli fuq talba minghand Jaroslav Cesnek (Tel. +420 267122652).
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Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.6232 — Allianz/Banco Popular/Popular Gestion)
Kaz i jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 203/11)

1. F-1 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni rceviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) 139/2004 (") li permezz taghha l-impriza Allianz SE (“Allianz”, il-Germanja)
u Banco Popular Espafiol SA (“BPE”, Spanja) takkwista fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-
Ghagqdiet, il-kontroll kongunt Popular Gestién, SGIIC, SA (“PG”, Spanja) permezz ta’ xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:
— ghal Allianz: fornitrici ta’ assigurazzjoni internazzjonali u ta’ servizzi finanzjarji,

— ghal BPE: servizzi bankarji kummercjali, fatturament, gestjoni ta’ assi, gestjoni tal-fondi ta’ pensjoni,
gestjoni ta’ titoli u ta’ kambju, self fit-tul, u setturi ta’ assigurazzjoni,

— ghal PG: servizzi ta’ gestjoni ta’ assi.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taqa’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Ayviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ ¢erti koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet () ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.curopa.eu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6232 -
Allianz/Banco Popular/Popular Gestion, fl-indirizz 1i gej:

[l-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(') GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
() GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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Notifika minn qabel ta’ koncentrazzjoni
(Kaz COMP/M.6240 — Temasek/E. OPPENHEIMER /Tana JV)
Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura simplifikata
(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 203/12)

1. Fid-29 ta’ Gunju 2011, il-Kummissjoni réeviet notifika ta’ koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (') li permezz taghha l-imprizi Temasek Holdings (Private)
Limited (“Temasek”, Singapor) u E. OPPENHEIMER & Son International Ltd (“E. OPPENHEIMER”, il-GzZejjer
Vergni Brittanici) jakkwistaw fit-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regoalment dwar |-Ghaqdiet il-kontroll
kongunt ta’ Impriza Kongunta li tinkludi zew¢ kumpaniji, Tana Africa Capital Limited u Tana Africa
Investment Managers Limited (li kollettivament maghrufa bhala Tana) permezz tax-xiri ta’ ishma fkumpanija
¢dida li tikkostitwixxi impriza kongunta.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Temasek: kumpanija holding tal-investiment. Il-portafoll taghha jkopri firxa wiesa’ ta’ industriji:
servizzi finanzjarji; telekomunikazzjonijiet, midja u teknologiji; trasportazzjoni & industrijali; xjenza tal-
hajja, konsumatur & beni immobbli; rizorsi & energija,

— ghal E. OPPENHEIMER: strument ta’ investiment ghall-familja li l-assi ewlenin taghha huwa qatgha ta’
ishma sostanzjali fDe Beers, flimkien ma’ interessi ohrajn mizmuma fuq bazi ta’ investimenti,

— ghal Tana: impriza kongunta gdida li se tinvesti fkumpaniji privati u pubblici fis-settur li jinbidel malajr
tal-prodotti ghall-konsumatur fl-Afrika. Tana bhalissa m'ghandha l-ebda negozju jew attivitajiet.

3. Wara eczami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taga’ fl-ambitu
tar-Regolament tal-KE dwar l-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.
Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura simplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet taht
ir-Regolament tal-KE dwar |-Ghaqdiet (3 ta’ min jinnota li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghat-trattament
taht il-procedura stipulata fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex iressqu kwalunkwe kummenti li jistghu
jkollhom dwar it-tranzizzjoni proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. ll-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6240 —
Temasek/E. OPPENHEIMER [Tana ]V, fl-indirizz 1i gej:

II-Kummissjoni Ewropea
Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
(®) GU C 56, 5.3.2005, p. 32 (“Avviz ta’ procedura simplifikata”).
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Notifika minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(Kaz COMP/M.6316 — Aurubis/Luvata Rolled Products)
(Test b'relevanza ghaz-ZEE)
(2011/C 203/13)

1. Fis-1 ta’ Lulju 2011, il-Kummissjoni réeviet notifika ta” koncentrazzjoni proposta skont I-Artikolu 4
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (!) li permezz taghha l-impriza Aurubis AG (“Aurubis”, il-
Germanja), takkwista, skont it-tifsira tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar |-Ghaqdiet, il-kontroll ta’
whud mill-entitajiet legali u assi li huma attwalment fil-pussess tas-sussidjarji ta’ Luvata Oy (“Luvata”, il-
Finlandja) u li jikkostitwixxu d-divizjoni “Rolled Products Division” ta’ Luvata (“LRP”) permezz tax-xiri ta’
ishma u assi.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— ghal Aurubis: wahda mill-produtturi ewlenin tar-ram fl-Ewropa. In-negozju ewlieni taghha hu l-produzz-
joni ta’ ram raffinat kummer¢jabbli minn koncentrati tar-ram, minn skart tar-ram u materja prima
riciklata. Dawn jigu pprocessati fvireg tal-wajer, forom kif ukoll bhala prodotti mremblin,

— ghal Luvata: tforni metalli u toffri soluzzjonijiet, servizzi, komponenti u materjali ghall-manifattura u I-
kostruzzjoni. Il-mira tat-tranzazzjoni proposta, LRP, hi wahda mill-erba’ divizjonijiet ta’ Luvata,

— ghal LRP: timmanifattura prodotti mir-ram irqiq u mil-liga tar-ram imrembel ghal uzu industrijali.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni ssib li l-operazzjoni nnotifikata tista’ taqa’ fl-ambitu tar-
Regolament tal-KE dwar 1-Ghaqdiet. Madanakollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lill-partijiet terzi interessati biex jibaghtu kwalunkwe kumment li jista’
jkollhom dwar l-operazzjoni proposta lill-Kummissjoni.

I-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din
il-pubblikazzjoni. Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni bil-feks (+32 22964301), jew b'emejl lil
COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu jew bil-posta, taht in-numru ta’ referenza COMP/M.6316 -
Aurubis/Luvata Rolled Products, fl-indirizz li gej:

[I-Kummissjoni Ewropea

Direttorat Generali ghall-Kompetizzjoni
Registru tal-Amalgamazzjonijiet

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) GU L 24, 29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament tal-KE dwar I-Ghaqdiet”).
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RETTIFIKA
Rettifika ghall-awtorizzazzjoni ghal ghajnuna mill-Istat skont I-Artikoli 107 u 108 tat-TFUE — Fir-rigward ta’
dawn il-kazijiet il-Kummissjoni ma tqajjimx oggezzjonijiet
(1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea C 187, tat-28 ta’ Gunju 2011)
(2011/C 203/14)

Fpagna 6:
minflok: ~ “Bagit globali: EUR 10 625 700 miljun”,
aqra: “Bagit globali: EUR 10 625 700”.
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(1) Test brelevanza ghaz-ZEE


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0017:0018:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0019:0019:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0020:0020:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0021:0021:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0022:0022:MT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:187:SOM:MT:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:203:0023:0023:MT:PDF

PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




